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Resumen: Las cartas cuentan las historias minimas,
pero esenciales, de la Guerra Civil Espafola. Ellas
presentan la visidn mas humana y mas cercana a la
verdadera realidad de los espafoles que vivieron
aquella Guerra. En este trabajo analizamos el
funcionamiento del correo y sus dificultades, el
material utilizado para escribir cartas, el lenguaje
utilizado, el nivel cultural de los espafioles que revelan
los textos escritos y los temas mas presentes en las
cartas de la Guerra Civil. Un paisaje muy completo de
la realidad cotidiana de los espafioles que participaron
en la Guerra de Espafia.
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Abstract: The letters have minimum but essential
stories of the Spanish Civil War. They have the most
humane and closer to the true reality of the Spaniards
who lived through that war and his rearguard. This
paper analyzes the operation of the mail and its
difficulties, the material used to write letters, the
language express the cultural level of Spanish. The
analisys of letters reveal the topics that interest the
spanish. A comprehensive landscape of the everyday
reality of the Spanish who participated in the War of
Spain.
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HISTORIAS MINIMAS:
LAS CARTAS EN LA GUERRA CIVIL ESPANOLA

1. CONSIDERACIONES PRELIMINARESI.

Las bases de la socializacién del servicio de correos se asentaron gracias al Estado liberal, a
partir de los afios treinta del siglo XIX. Y cuando terminé el reinado de Isabel Il ya estaba garantizado el
servicio de correos al ultimo rincén del pais, en relacién directa con la eclosidn del ferrocarril en Espafia.
Desde la Restauracién se acentuaria esa tendencia en el crecimiento de la circulacidon postal en Espaia.
De 71 millones de cartas que circularon en 1868, pasamos a los 277 millones en visperas de la Guerra
Civil, casi cuatro veces mas. Eso si, en tiempos de la Segunda Republica el nimero de cartas por cdpita
en Espafia era de 11, frente a las 42’5 de Alemania, las casi 37 de Francia, las 24 de Bélgica o las 16 de
Italia. Esto nos aporta una idea del ritmo de socializacidon del correo en Espafia en comparacion con
Europa Occidental. A esta realidad se unia el correo aéreo®.

En suma, cuando se inicié la Guerra Civil, los espafioles escribian cartas, el correo era ya un
sistema consolidado y eficaz de comunicacién en Espafia y, sobre todo, era un elemento mas en la vida
ordinaria de las gentes.

Que ello fuera asi, supone una gran ventaja para los historiadores. La normalizacién y regular
eficacia de un sistema de correo aporta una valiosa fuente documental para que, ocho décadas
después, conozcamos jugosos detalles de la vida cotidiana de aquella terrible guerra civil.

En el marco de la tragedia que asolé Espafia de 1936 a 1939 hallamos los testimonios
personales e intransferibles de quienes, desde el anonimato, hicieron aquella guerra: son las historias
minimas. Estas las encontramos en cartas intimas de hijos a padres, entre novios, entre hermanos,
entre madrina de guerra y ahijado, entre amigos, entre camaradas de partido o sindicato, entre
familiares lejano.

Los académicos han explorado muchos supuestamente grandes hombres y colectividades
(generales, politicos, lideres, autoridades o cargos, partidos, sindicatos, clases, géneros, y los ejércitos

! Este articulo forma parte del proyecto de investigacién con referencia HAR2015-70256-P, financiado por el
Ministerio de Economia y Competitividad de Espaina, en el marco del Plan Estatal de Investigacién Cientifica y
Técnica y de Innovacion 2013-2016.

2 Angel BAHAMONDE MAGRO (dir.); Gaspar MARTINEZ LORENTE y Luis Enrique OTERO CARVAIJAL, Las
comunicaciones en la construccion del Estado contempordneo en Espafia, 1700-1936. Madrid; Ministerio de Obras
Publicas, Transporte y Medio Ambiente; 1993.
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en batalla), pero, también, encontramos también exploraciones histéricas sociales "desde abajo", y
especialmente desde el andlisis de testimonios epistolares®.

Y en las cartas encontramos mucha realidad de la Guerra. Las cartas nos trasladan tanto las
vivencias de las trincheras como las de la retaguardia. Son relatos que gozan de la frescura de haber
sido aportados desde el mismo momento en que sucedieron los hechos. Las cartas poseen el don de la
inmediatez: aquéllos que hicieron o sufrieron la guerra nos la cuentan mientras la vivian, sin los
embellecimientos y mascaras que se afiaden a los recuerdos, que son matizados o modificados por el
paso del tiempo.

2. UN CORREO QUE TIENE QUE FUNCIONAR.

El fracaso de la sublevacion militar transformaria, en unas semanas, la situacion de Espafia en
una guerra. Inopinadamente, moverse por Espafia se tornd, no ya dificil, sino peligroso y aun imposible
en muchos casos. Y surgieron familias separadas, amigos distanciados geograficamente, espafioles, que
se hallaban de veraneo, lejos de su residencia habitual y, como no, primero jévenes, mas adelante, mas
maduros, que fueron movilizados o que se presentaron voluntarios para la lucha y que debieron
alejarse del hogar.

Durante los primeros meses de la guerra, la tranquilidad fue algo relativamente raro. Unido a
ello, el nimero de voluntarios en ambas zonas fue mas o menos similar, en relacién con la poblacién.
Pero, en esa primera etapa, el entusiasmo decrecié conforme estos combatientes experimentaron la
crudeza vy el riesgo del frente. Y cuando las fuerzas de Franco fueron facilmente avanzando hacia la

* Referido a la Guerra Civil tenemos trabajos de la profesora Verdnica Sierra Blas o los coordinados por Antonio
Castillo Gémez, pero, como aparecerdn citados en puntos especificos de este trabajo, citemos ahora otras
aportaciones. Michael SEIDMAN, “Quiet fronts in the Spanish Civil War” en The Historian, vol. 61 (junio de 1999),
pp. 821 a 842; o en James MATTHEWS, Voces de la trinchera: cartas de combatientes republicanos en la Guerra
Civil espafiola. Madrid, Alianza Editorial, 2015. Y abundan los recopilatorios de testimonios como en Antonio DIEZ,
Brigadas Internacionales: cartas desde Espaia: brigadistas del Gran Manchester en el Batallon Britdnico de la XV
Brigada (Badajoz, Manuel Moya Editores Extremefios; 2005); el de Nacho BLANES, Adrian SANCHEZ CASTILLO y
Paul QUINN, Las cartas del Batallon Britdnico: las Brigadas Internacionales en la Guerra Civil espafiola (Madrid; Los
libros de la Catarata; 2014), el de Peter N. CARROLL y OTTANELLI, Letters from the Spanish Civil War: A.U.S.
Volunteer writes home (Kent; The Kent State University Press, 2013); sobre mujeres, Gerd-Rainer HORN (ed.),
Letters from Barcelona: an American woman in revolution and Civil War (New York; Palgrave Macmillan, 2009), o
en el seno del Grupo de Investigacién de la Batalla del Ebro de la Universidad Rovira i Virgili; Lluc MARGALEF
BOQUERA, Diari de guerra d'en Magi Doménech i Marti. (Valls, Cossetania Editions; 2014). Y, aparte de las
referencias estadounidenses citadas, también se hacen este tipo de andlisis fuera de Espafia y referidos a las
guerras mundiales. Por ejemplo, en Alemania tenemos a Eberhard BETHGE, Widerstand und Ergebung: Briefe und
Aufzeichnungen aus der Haft (Munich; Kaiser, 1985), en Francia a Guy KRIVOPISSKO, Vivir a muerte: ultimas cartas
de fusilados, Francia 1941-1944 (Barcelona, Barril & Barral, 2009) o en Italia a Antonio GIBELLI, Antonio, L'officina
della guerra: la Grande Guerra e le transformazioni del mondo mentale (Turin, Bollati Boringhieri, 2007 —primera
1991-); o Fabio CAFFARENA, Lettere dalla Grande Guerra. Scritture del quotidiano, monumento della memoria,
fonti per la storia. Il caso italiano (Milan; Unicopli; 2005).
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capital en agosto, cientos de madrilefios se comprometieron a luchar, pero sélo una minoria cumplié
con su compromiso”.

Un nuamero apreciable de milicianos del Ejército Popular, en los frentes en torno a Madrid,
pronto perdieron interés por el combate y olvidaron su entusiasmo inicial. En Aragon, el frente se
estabilizé rapidamente, es decir, que se convirtidé en tranquilo, y los combatientes arriesgaron menos su
vida®.

En el lado franquista, también las milicias locales resultaron menos entusiastas y tuvieron que
ser complementadas por requetés navarros mds comprometidos, en unidades militares carlistas.

Sea como fuere, para todos los que fueron al frente y muchos que quedaron en la retaguardia,
el correo se convirtié durante mucho tiempo en el tnico modo de relacidn con los seres queridos.

Pero, ademads, estamos ante un conflicto que generé que, de un Estado, con una administracién
y un sistema postal, surgieran, en cuestién de meses, dos. Hubo una frontera que separaba Espafia.
Pero, a pesar de esa division, el correo se convertiria en el instrumento fundamental para poder saber
de la vida de los familiares, amigos, novia/novio, compafieros de trabajo... Mediante diversos medios, si
hubo comunicaciones postales entre las dos Espafias.

Como muchas relaciones dejaron de ser personales para ser postales, el cartero se convirtié en
un personaje vital en las relaciones humanas de la Guerra Civil. Porque las cartas, muchas veces,
mantuvieron la moral, el estado de dnimo de quien lo estaba pasando mal, a veces muy mal, en la
trinchera o en la retaguardia. Y lograr mantener el funcionamiento del sistema de correo fue
complicado, especialmente cuando las cartas se dirigian a los combatientes, en unidades que no
dejaban de desplazarse de un lugar a otro. Asi, Miguel, soldado republicano, se lamenta de que “hace
15 dias que no he tenido carta tuya y tu no te puedes figurar lo ‘despaciente’ (sic) que yo estoy al estar
tanto tiempo sin saber noticias tuyas. Pero vamos no es culpa tuya, ni culpa mia, es culpa de cambiar yo
de frente, porque al sitio que yo estaba {(...) las cartas han llegado al tiempo. En esta carta te digo la
direccion que yo tengo aqui, que estoy yo”®.

O Pedro, en las trincheras franquistas, el 16 de diciembre, opté por felicitar a su amigo Manolo
la Navidad y decidié unirla a la del Afio Nuevo (1939)... “iEconémico que es uno! Aunque temo que ésta
tarde bastante en llegarte, pues nuestro correo lleva varios dias detenido y no me extrafiaria que
continuara asi mds tiempo”’.

En suma, hubo retrasos y dificultades, pero no seria justo decir que el correo no funciond
porque, en general, las cartas si alcanzaron su objetivo (otra cosa fueron los paquetes, cuyo contenido,
a veces apetecible o tentador, hacia que se quedaran por el camino y no por responsabilidad muchas
veces del cartero). La mayoria llegaron a sus destinatarios quienes en muchos casos han sido quienes

* Ramon SALAS LARRAZABAL. Historia del Ejército Popular de la Republica. Madrid, Editora Nacional, 1973.y
SEIDMAN, Michael. Op. Cit.

> SEIDMAN, Michael. “Quiet fronts...” op. cit.
® Carta de Miguel Bedos a su novia Josefina Bes (7/07/1937): Archivo particular de Francisco Cabrera Castillo.

7 Carta de Pedro Marfa Ortiz a Manuel Valenzuela Peralta (16/12/1938). Fondos Incorporados; caja 1; Carpeta “L-
414.196: Correspondencia a Manuel Valenzuela Peralta”. Centro Documental de la Memoria Histdrica de
Salamanca (en adelante, CDMH-SALAMANCA).
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nos las han permitido consultar. En otras ocasiones, las hemos hallado en el Centro Documental de la
Memoria Histérica de Salamanca.® Y en la gran cantidad de correspondencia que hemos analizado
brillan por su ausencia referencias a pérdidas de cartas. Por ello, pensamos que aunque habria casos no
debieron ser en un niimero significativo®.

También, como consecuencia de la marcha de las operaciones y el avance de la guerra, surge
otra circunstancia que prestigia la profesionalidad de los carteros. Muchos lugares pasaron de unas
manos administrativas a otras, es decir, dejaron de ser atendidos por el sistema de correo y carteros
republicanos, para serlo por los franquistas. La situaciéon provocd desajustes y demoras ldgicas en el
sistema, pero también situaciones paraddjicas.

Asi, encontramos cartas con un matasellos republicano de fecha posterior al dia en que tal
pueblo o ciudad cayé en manos de los franquistas. El motivo de esta circunstancia fue que los
profesionales de Correos se marchaban en huida del pueblo donde trabajaban para escapar de la
ocupacion de los franquistas y lo hacian cargando con la saca de la correspondencia y los matasellos. Y
cuando llegaban a un lugar tranquilo, procedian a desarrollar su trabajo: aplicaban el “matasello” que
llevaba fecha del dia y referencia al lugar de procedencia que ya no era republicano. A partir de ahi
comenzaba la distribucion de la carta, con un matasellos “imposible” teéricamente™.

Y esa progresiva ocupacion de Espaifia nos proporciona otras curiosidades en la
correspondencia. Los franquistas pusieron en servicio de nuevo el correo en la estafeta del lugar vy,
I6gicamente, emplearon el material postal que alli se encontraba: durante un tiempo “matasellaban”
utilizando “iconografia” republicana y se distribuyeron sellos en los que seguia figurando “Republica
Espafiola”. Fue inevitable.

Pero hasta aqui nos hemos referido al correo “ordinario” durante la Guerra Civil (si es que se
puede de hablar de “ordinario” en aquellas circunstancias). La particion de Espafia separd familiares o
grupos de amigos de forma tajante, pero se arbitrd algin modo de comunicar postalmente a personas
separadas en ambas zonas.

Es muy conocida la labor que realizé la Cruz Roja. A través de esta organizacidon internacional se
tramitaron tarjetas con mensajes muy escuetos porque se incluian en formularios ya muy
estructurados. El remitente escribia sus datos y contaba con unas pocas lineas (cinco o seis) para el
texto. Es mas, en algunos casos hemos encontrado la indicacién: “No mds de quince palabras y asuntos

® Este gran centro conserva colecciones de cartas en la seccién “Archivos Privados” que alberga, ademas de otras
cosas, en torno a medio centenar de colecciones de las cartas casi todas de tiempos de la Guerra Civil. Como se
puede comprobar en su WEB, han sido adquiridas, ninguna antes del afio 2000, por donacién o por compra, en
este caso, ninguna por incautacion franquista, como si ocurre otros fondos de este archivo. Es mds se catalogan
como “fondos incorporados”.

° Francisco ARACIL. La Guerra Civil en la Historia Postal. Madrid; Biblioteca de Historia Postal; 1996 (pp. 90y 91):
afirma que la mayor parte de las cartas llegaban a su destino.

% Hemos podido comprobar ejemplos de esta realidad en la coleccién postal particular de don Angel Bahamonde
Magro. Ademas también constata esta realidad Francisco ARACIL, La Guerra Civil... op. cit. (p. 80).
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familiares”. El remitente acudia a la oficina del Comité Local de la Cruz Roja del lugar y rellenaba uno de
esos formularios poniendo las sefias del lugar de envio y el breve escrito.™

En menos ocasiones, se podia escribir algo mas en una cuartilla, algo que si que era mas bien
una carta, pero para ello se empleaba un sobre especial, proporcionado también en la oficina de la Cruz
Roja, y en el que constaba, aparte del sello de la franquicia otro que revelaba que habia pasado la
censura: “Como encargado del registro certifico: que este pliego contiene solamente correspondencia
oficial.”... que muchas veces era mas bien privada

Fueran estos sobres o los anteriores impresos mas sucintos, en ambos casos se enviaban a
Ginebra, desde donde se remitian al lugar de Espafia que habia sido indicado por el remitente?.

Ademas, hubo espafioles que idearon otro sistema: introducian un sobre con una carta en otro
sobre y esto lo enviaban a un conocido que residia fuera de Espaia. Este, cuando lo recibia, enviaba la
primera, desde el extranjero a la otra zona. Obviamente, habia que conocer a alguien que residiera
fuera de Espafia, cosa no al alcance de muchos espafioles. Este fue el caso de Alberto Nadal, en las filas
franquistas en los alrededores de Madrid, escribié a su novia Elvira ubicada a sélo unos pocos
kildmetros... pero en el interior de la capital™. Ademds, el censor que tendria mucho trabajo -como era
lo habitual- es logico que si alguna podia dejar de revisar estaria entre aquellas que iban destinadas al
extranjero, que podria pensarse, por ello, que era una carta poco peligrosa.

Y en 1937 aparece otra realidad: el exilio de miles de vascos que, cuando en el verano de 1937
Guipuzcoa y Vizcaya fueron ocupadas por los franquistas, primero por Irin y después en barcos desde
puertos del Cantabrico, huyeron de Espafia. Por eso, el gobierno vasco arbitré la manera de intentar
comunicar a miembros separados de las familias mediante unas cartas-formulario en las que, tras
figurar los datos personales, habia unas lineas para colocar un mensaje. Desde el mismo vapor
“Habana”, camino ya de Francia, Florentina quiso saber de su hijo Martin que estaba en Santander en el
Batallon de las Milicias Unificadas de Larrafiaga, 42 Compania, 32 Seccidn, y por si ese mensaje le
llegara, escribié: “Querido hijo, me alegraré que al recibo de estas cortas letras te alles (sic) bien.
Nosotras bien. No te escribo mds sélo para saber tus noticias que estoy deseando por recibirlas. Tu

714 No cabia mas en el

madre que mucho te quiere y tu recibes un fuerte abrazo de tu madre y hermanos
espacio concedido; firmé y después escribid las sefias del lugar donde iba a residir Florentina,

concretamente en Saint-Etienne (Loire).

Otra realidad similar fue la de los nifnos que fueron evacuados fuera de Espafia, para alejarlos
del riesgo y la penuria hacia Francia, Bélgica, Reino Unido, la URSS, en Europa, o México al otro lado del
Atlantico. Pero los padres y el resto de familiares estaban en Espafia y para mantener el contacto
aparecieron las Delegaciones de Asistencia Social que en distintos lugares de la Espafia republicana

" Una fotografia de estas tarjetas de la Cruz Roja se puede ver en Francisco ARACIL, La Guerra Civil... op. cit. (p.
77).

2 Testimonio documental del funcionamiento de este operativo de la Cruz Roja lo hemos hallado en el Archivo
particular de la familia de Carmen Lomas Pastor.

 Carta de Alberto Nadal Baquedano (s. f, pero de 1937) a su novia Elvira Gdmez-Martinho. Archivo particular de
Paloma Nadal Gémez-Martinho.

14 Carta de Florentina Silva Aramendi a su hijo Martin (26/06/1937). Carpeta “Cartas”, GE, K. 00024, C. 17. Archivo

Histdrico del Nacionalismo Vasco-Fundacién Sabino Arana.
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(Asturias, Valencia, Pais Vasco...) contaron con funcionarios de correos para ese fin. Ademas, también a
ellos acudieron los padres y familiares que depositaban en ellos la esperanza de mantener el contacto
con sus nifios. Las dificultades eran enormes, pero el esfuerzo y la dedicacion de estas delegaciones y
sus funcionarios para alcanzar el éxito de comunicar al nifio con sus familiares eran mayores.

Verdnica Sierra nos presenta gran cantidad de estas cartas en la que los nifios contaban el viaje
desde Espafa a su destino, cémo estaban alli o pedian a “los camaradas” de la delegacién de asistencia
ayuda para localizar a sus padres. Cuando los pequefios eran incapaces de escribir se ayudaban de
manos mas expertas porque querian, primeramente, no perder contacto con sus padres bajo ningln
concepto, y, después, informarles de su nueva vida. Eso si, en estas cartas infantiles tampoco faltaban
consignas ideoldgicas y mensajes propagandisticos que revelan el control y la influencia externa de
algin adulto™.

Por otro lado, y dentro de la Espafia republicana, a partir de abril de 1938, la comunicacidn
postal se encontrd con una nueva dificultad: la zona republicana quedd partida en dos, al alcanzar los
franquistas el Mediterraneo por Vinaroz. Los amigos o familiares en el centro peninsular no iban a
poder saber, de momento, la suerte que corrian los que quedaron en Catalufia y al revés. En el archivo
postal cenetista encontramos cartas de combatientes angustiados por esta interrupcidn del servicio de
correo entre ambas zonas'°.

3. UNA TRABA AL FUNCIONAMIENTO DEL CORREO: LA CENSURA.

Otra faceta del funcionamiento de la correspondencia bélica es la censura, un elemento cldsico
al comentar las cartas de cualquier guerra.

En el bando franquista, con un estado de guerra, cabria pensar que la censura militar, a la que
se sumo otro control de caracter moral y/o religioso, seria rigurosa y eficaz. Pedro escribid: “... donde
ahora estamos, de cuyo nombre no quiero acordarme y aunque quisiera, no me lo dejaria poner el Pater,
que es quien ejerce la censura.” Por tanto, ya revela que el capellan, ademas de su atencidn espiritual,
se encargd de la censura. Debid de ser mucho trabajo porque delegd en un oficial con formacion
universitaria y de cuyo criterio, acorde a los valores de esa Espafia, se fiaba. Es el caso del citado alférez,
Pedro, que se quejaba de su enorme cantidad de trabajo “...ademds estaba muy cansado de la censura
de las cartas. (...) Por término medio venian a resultar unas 500 diarias. Y casi todo el trabajo lo tenia yo

que hacer porque aunque tenia un compafiero, este eludia el trabajo cuando podia””’.

Pero, lo cierto es que, la censura franquista tampoco fue tan eficaz. En las primeras semanas de
la Guerra la realizaron autoridades militares, falangistas o autoridades civiles, antes de que lo hicieran
capellanes y antes de que se dictaran las primeras normas para ello.

Esto llegd el 2 de septiembre de 1936 cuando se excluyd de la censura a los vocales de la Junta
de Defensa Nacional, al resto, por tanto, no. La excepcion se ampliaria al mando supremo de cada

!> Verénica SIERRA BLAS. Palabras huérfanas. Los nifios y la Guerra Civil. Madrid; TAURUS; 2009 (pp. 145y 146, y
276 a 280).

'® Archivo de la Fundacién de Estudios Libertarios Anselmo Lorenzo (CNT).
Y Varias cartas de Pedro Maria Ortiz a Manuel Valenzuela Peralta (diciembre de 1938). Fondos Incorporados; caja

1; Carpeta “L-414.196: Correspondencia a Manuel Valenzuela Peralta.”. COMH-SALAMANCA.
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division y el 28 de diciembre a la correspondencia de organismos gubernamentales. Las marcas en los
sobres eran “Censurado”, “Censura Militar” o “Abierta por la censura”, y al poco se afiadiria el
municipio de procedencia. Asi, el correo actuaba de refuerzo moral cuando aparecian localidades que al
principio estaban en manos republicanas.

Pero en 1937 encontramos dos normas, el 28 de mayo y el 26 de noviembre, cuyo objetivo era
atajar comportamientos que burlaban la censura en correspondencia dirigida al extranjero, luego habia
fallos. Es mas, estos persistieron porque el 17 de febrero de 1938 otra circular, ademas de reiterar las
normas, reconocia que habia quienes se aprovechaban de la franquicia arancelaria de los envios
militares para burlar el pago de las tasas aduaneras. Incluso unos dias después, otra circular, de nuevo,
denuncid que continuaban las entregas de correspondencia sin las sefiales de censura debidas.

Y la exitosa evolucién de la guerra para los franquistas no ayudd a corregir estos fallos y se
detectaba cierta relajacidn. A comienzos de 1939, la Jefatura Principal de Correos denuncié que habia
correspondencia que no se censuraba, por lo que, en fecha ya tan tardia como el 6 de marzo de 1939,
se insistid en la obligatoriedad de la censura militar antes de entregar las cartas. También, esta
disposicion revelé que terminaria pronto la guerra (tres semanas después), pero ni mucho menos
termind la censura postal... Hasta 1945 no se garantizé la inviolabilidad de la correspondencia en
Espafia.™®

Y tampoco fue mds rigurosa la censura en la Espafia leal al Frente Popular. Hasta la primavera
de 1937, la Republica atravesé un “periodo de cadtica situacidon a niveles gubernamentales vy
administrativos” que, légicamente, también afectd al dambito del correo™. Aln asi, intentd regular la
censura antes que en el lado rebelde: Un decreto del 15 de agosto, ordend al Director General de
Correos que organizara un servicio de censura para toda la correspondencia con origen o destino en el
extranjero, y esta se efectuaria en Madrid, Barcelona, Valencia e Irdn, y en Seo de Urgel para la de
Andorra. Pero, como sefiala Heller®, antes de esa norma, ya se censuraba correspondencia en
Barcelona, porque asumieron funciones de censura autoridades municipales, comités, organizaciones
politicas y/o sindicales... aunque no hubiera ninguna disposicion legal que las habilitara para ello. El
Consejo de Asturias y Ledn, por ejemplo, aprobaba unas instrucciones muy detalladas para la censura el
6 de marzo de 1937.

Y cuando el gobierno republicano restablecié una estructura del estado mas sélida, tampoco fue
prolijo en disposiciones para regular la censura. El 15 de octubre de 1937 se prohibia la circulacidon de
tarjetas postales ilustradas con vistas parciales o totales de poblaciones o cualquier paisaje “del
territorio leal”.”* Y en 1938 Unicamente hubo tres normas menores mas. Una (22 de agosto) que

¥ Ernst L. HELLER. Marcas utilizadas por la censura postal nacional de 1936 a 1945. Madrid; Lidner Filatélica
Ibérica, 2000 (pp. 15 a 17).

' Ernst L. HELLER, Marcas utilizadas por la censura republicana durante la Guerra Civil Espafiola. Madrid; Lidner
Filatélica Ibérica, 1995 (p. 5). Esa situacion de desorden y falta de autoridad del gobierno republicano la
corroboran muchos estudios. Citemos un clasico, el de Gabriel JACKSON: La Republica espafiola y la guerra civil
(1931-1939); Barcelona; Ediciones Orbis; 1985 (pp. 249 a 262). Y otro recién actualizado: Paul PRESTON; La Guerra
Civil Espafiola; Barcelona; Debate; 2016; (pp. 241 a 273).

® HELLER, Ernst L. Marcas utilizadas por la censura republicana... op. cit., p. 6.

' HELLER, Ernst L. ibidem, p. 37.
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centralizo los servicios de censura en una Oficina Central en Barcelona. Y otras dos (ambas, el 26 de
noviembre): una privilegiaba el uso de tarjetas para la comunicacidén familiar o particular porque
tendrian preferencia en la oficina de censura, y otra prohibia enviar billetes de banco en las cartas al
extranjero.

Esos problemas de eficacia en la censura de la Espafia republicana también guardaron relacién
con las banderias politicas enfrentadas en el seno de la retaguardia. Asi, desde Bilbao, Romualdo,
peneuvista, escribié a principios de la guerra que “esos canallas de socialistas, comunistas y CNT no

7

cometan mds crimenes con los presos...” o que “hay que tener en cuenta que también los leales

bombardean otras poblaciones, con que ninguno debiera hacer tales cosas, sino en los frentes donde

estd la lucha ahora...”?

Pero mas frecuentes fueron los ataques entre anarquistas y comunistas. En cartas de los
primeros leemos en 1938 cosas como...”El Comisario de la Comandancia Militar de Figueras (...)
pertenece al partido comunista; este individuo a pesar de no tener nombramiento oficial, hace cuanto le
viene en gana...” y procedia a describir una serie de corruptelas protagonizadas por este comisario. O
desde un batalléon de la 151 Brigada Naval un confederal escribié que “ya sabes como los mandos de
esta brigada dejan mucho que desear y mds aun si lo miramos desde el punto de vista politico, pues hay
muchos de ellos fascistas encubiertos...” y se refiere a varios del PCE*.

También los combatientes republicanos comentaban esa ineficacia... José, desde Tarragona,
conto a su familia que “ha sido la primera carta que he recibido abierta por la censura de guerra, ya que

hasta ahora no se habian tomado la molestia de leer las cosas insustanciales que nos contamos.”*.

Pero, desde luego, en ambos bandos, los combatientes fueron conscientes de que las cartas no
podian incluir referencias a datos, posiciones, informaciones... militarmente relevantes, y esto no
aparecia casi nunca.

Eso si, cuando, a finales de 1938, los soldados republicanos estaban hartos de la vida en las
trincheras. Los censores encontraron quejas sobre la comida, la mas comun de todas las quejas. Algunos
lamentaron la reiteracidn de la dieta (arroz, aceite de oliva y pan para el desayuno, el almuerzo y la
cena) que, ademas, escaseaba, cada vez mas. O describian en esas cartas el triste espectaculo de las
mujeres y nifios descalzos que se encontraban pidiendo regularmente por los restos escasos en torno al
Ejército Popular. Y todo ello, a estas alturas de la Guerra, pasaba el examen del censor.

Porque ademas, entonces, se les acumuld el trabajo y habia falta de personal. Debian leer
decenas de miles de cartas, y asomo el "pobre espiritu combativo" en los hombres, la mayoria de los
cuales estaban en Catalufia y Valencia. Cientos trataron de engafiar a los censores introduciendo un

*? Carta de Romualdo Artaza (09 6 10/1938). GE 26:12. Archivo Histdrico del Nacionalismo Vasco-Fundacién
Sabino Arana.

>3 Carta del Secretario de la Regional de Asturias, Ledn y Palencia de la CNT (13/12/1938). Microfilmes 52; paquete
27, Caja 327, C. Archivo de la Fundacion de Estudios Libertarios Anselmo Lorenzo (CNT).

** Carta de José Nogué Vallejo a su familia (5/08/1938). Fondos Incorporados; caja 2; Carpeta “Correspondencia del
soldado José Nogué Vallejo con su familia durante la Guerra Civil (1936-1939)”. CDOMH-SALAMANCA.
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sobre dentro de sobres, y el desanimo y el convencimiento en una derrota ya préxima conducia a la
dejadez del censor en el cumplimiento de su deber. La censura tiraba la toalla®.

4. CON QUE Y EN QUE SE ESCRIBE: EL MATERIAL DE LAS CARTAS.

Gran cantidad de testimonios, en las mismas cartas, sobre todo en la Espafia republicana y ya
claramente desde primeros de 1938, manifiestan la escasez de papel y de sellos.” En cuanto a los
sobres, se recurria a férmulas de tarjetas prefranqueadas que, por tanto, ademas, subsanaban la falta
de sellos. También es verdad que estas carencias empezaron a manifestarse también en la otra Espafia,
pero ya en 1939.

En primer lugar, nos encontramos con papeles de los mas variados tipos y cada vez de menor
calidad. Y cuando escased, encontramos la escritura superpuesta en perpendicular. Es lo que se
denomina “escritura en reja” o “escritura cruzada”: sobre parte de lo que habia escrito antes pero en
sentido perpendicular. Aunque cueste, con un poco de esfuerzo se lee perfectamente. Eran los
remedios para cuando faltaba papel.

En los afios treinta, el envio de postales era ya habitual entre los espainoles. En la Guerra, junto
a los bellos paisajes o monumentos significativos, se sumé la propaganda. Entre los franquistas, se
distribuyeron postales con la imagen de Francisco Franco con porte altivo y, légicamente, vestido con su
uniforme de general. Fue el mas habitual, pero también hemos encontrado postales con la fotografia de
otros militares destacados del bando franquista tales como Emilio Mola, Solchaga, Yaglie, Queipo de
Llano... e incluso eclesidsticos como el Cardenal Goma. Y en el caso republicano esto también sucedid
pero menos: fueron mas frecuentes las postales en las que se reproducia (y no he encontrado ejemplos
de esto en el bando franquista) carteles de los muchos que se editaron en la Espafia republicana®’.

En la retaguardia franquista no escaseaban tanto los sellos, pero si sucedia, como se ha
mencionado antes, se emplearon sellos republicanos un tiempo. Y, ademas, en ocasiones, se afiadid

| o

alguno adicional “pro-beneficencia” con valor de 5 céntimos habitualmente. Pronto empezaron a
aparecer cartas con sellos de imdgenes acordes a los valores de la nueva Espaiia como la efigie de Isabel
La Catdlica. Los que portaban a Franco no aparecieron hasta una vez terminada la guerra.”® Sin
embargo, en el frente muchos oficiales franquistas prescindieron de los sellos, y simplemente
estampaban el anagrama de la unidad a la que pertenecian y a veces el sobre portaba frases como

“servicio de campafia”.

%> SEIDMAN, Michael. “Quiet fronts,,,” Op. cit.

%% Referencias a estas carencias las hemos leido en cartas fechadas desde julio de 1937 vy, desde luego, en 1938
gue se conservan en el Archivo particular de Francisco Cabrera Castillo; en Fondos Incorporados; Caja 2: Carpeta
"Correspondencia del soldado José Nogué Vallejo con su familia durante la Guerra Civil (1936-1939)" del CDMH-
SALAMANCA, o en Microfilm 253; Paquete 91; Carpetas C.2 y C.3. del Archivo de la Fundaciéon Anselmo Lorenzo
(CNT)

*7 Jordi CARULLA y Arnau CARULLA. La Guerra Civil en 2000 carteles. Republica—Guerra Civil —=Posguerra. Barcelona;
Postermil; 1997 (Vol. 2).

*® Francisco ARACIL, La Guerra Civil... op. cit. (p.91)
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Donde si escasearon mas los sellos fue en la Espafia republicana. Sélo un afio después de
iniciada la guerra, le pedia a su novia que... “cuando me escribas si puedes enviarme un sello, enviamelo,
porque aqui pasa una cosa, que sellos aqui no hay, y si envias una carta sin sellos se pierde la carta. Asi

si envias un sello cuando escribes, yo te podré contestar a vuelta de correo””.

Pero los republicanos sabian que esta escasez no debia impedir que en el frente, y también en
la retaguardia, siguiera funcionando el correo. Y los combatientes podian acudir a la “Tarjeta Postal de
Campaiia”, ya pre-franqueada y sélo para comunicacién epistolar. Era gratuita como también para la
correspondencia que ellos recibieran. En principio, se imprimieron cinco modelos, pero luego
aparecieron otras impresas por partidos, milicias, el SRI... U otras como la “Tarjeta de Miliciano”, la
“Tarjeta Postal de los A.U.S.” (Amigos de la Unidn Soviética) que editaba el Ministerio de Propaganda y
la Junta Delegada de Defensa de Madrid o una “Tarjeta postal Infantil” para, sobre todo, los nifios
evacuados a Levante. Y en la Espafia franquista, Aracil afirma que también existieron pero que no ha
hallado ninguna disposicién que las autorizara.*

Y existia la posibilidad de que, “por no haber sellos en el estanco”, el remitente acudiera al
Consejo Municipal donde, en cumplimiento de la Ley®, se le estampaba un sello para autorizar a la
circulacién de esa carta.

Cuando los franquistas impusieron su victoria, aun perduré el recuerdo de la Republica en sus
sellos durante un tiempo. Aunque hubo quienes, quizd para reafirmar su lealtad al nuevo régimen,
pegaron el sello republicano boca abajo en los sobres. En cualquier caso, encima del sello de la Espaiia
derrotada se estampaba un signo o simbolo propio de los nuevos tiempos o la efigie del mismo Franco.

Y no habia pasado todavia un mes del final oficial de la Guerra Civil Espafiola cuando una orden
del Ministerio de Hacienda autorizaba la circulacién de dos clases de sellos de correos que reproducian
la efigie de Franco y en el fondo el escudo del nuevo estado. Uno con valor facial de 70 céntimos en un
color azul intenso y otro de 40 céntimos en verde intenso®.

5. EL LENGUAJE: FORMALISMO, PROPAGANDA Y NIVEL CULTURAL.

El lenguaje de una carta pone de manifiesto diversas realidades. A formalismos clasicos se
afladieron otros propios de las circunstancias de la guerra. Otras veces, el lenguaje se tifnd de
propaganda o reflejé el nivel cultural del autor.

Y, a pesar de la deshumanizacién del contexto, persistieron formalismos habituales de la
correspondencia (“Estimado Manolo”, “Queridisima Madre”; “Apreciable e inolvidable Adelina”) que se
regulaban desde antiguo en manuales epistolares o tratados de correspondencia. Pero, ademas, ahora
aparecerian otras, conforme la guerra avanzaba, como producto cultural propio de las circunstancias
bélicas y/o ideoldgicas, con frases o expresiones propias de los tiempos. Es mas, la guerra motivaria la

% Carta de Miguel Bedos a su novia Josefina Bes (18/07/1937). Archivo particular de Francisco Cabrera Castillo.
% Francisco ARACIL, La Guerra Civil... op. cit. (pp. 108 a 115)

*! La orden del 15 de febrero de 1856 establecia gue si se agotaban los sellos, la carta se presentaria al Alcalde o,
en su ausencia, al Secretario que escribiria al dorso del sobre “No hay sellos” con la localidad y la fecha. Francisco
ARACIL, La Guerra Civil... op. cit. (pp. 96y 97).

32 BOE (NGm. 118). De 28/04/1939; pag. 2284.
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aparicion de manuales epistolares para soldados, en ambos bandos, para ensefiarles especificamente
como escribir cartas: los formulismos adecuados, cdmo responder, la estructura y el lenguaje que debia
presentar si el destinatario era novio, amigo, los padres.... Y, ademas, también eran utiles para ensefiar
a escribir a muchos.*

También ese formulismo evoluciond. Si Miguel, al principio, dirigia |la carta a “Seforita Josefina”,

734 E incluso, encontramos, lo que podriamos

su novia de siempre, en 1937 era ya “Camarada Josefina
llamar un metalenguaje. Hay cartas con restos de barro porque... “Mientras escribo estas lineas me he
visto obligado a hacer un ‘cuerpo a tierra’ lo que justifica que la carta esté manchada...” o, incluso, tinta

corrida, producto de lo que, sinceramente, parecen ser lagrimas de un joven que escribia a su madre.

Esa adecuacion del lenguaje a las circunstancias bélicas permite diferenciar, Iégicamente, el
bando al que se adscribe el remitente. Entre los franquistas, abundan expresiones como “rojos” o
“rogelios”, y, en el republicano, “fascistas” o, entre los peneuvistas, expresiones en vascuence propias
del credo nacionalista®.

Esto se relaciona con el papel del correo en el esfuerzo de propaganda. Durante el conflicto, con
los sobres y con las hojas distribuidas para escribir las cartas, viajaron encabezamientos con imagenes y
breves textos de reafirmacion ideoldgica o de propaganda. Aungue en ocasiones los autores de la carta
escribieron de su pufio y letra estos mensajes propagandisticos, cada vez fue mas frecuente que, en el
papel o incluso en el sobre, figuraran impresas frases o la efigie del “Caudillo” (o incluso este de cuerpo
entero). Fueron invocaciones como “Saludo a Franco. Arriba Espafia” o, simplemente, “Franco, Franco,
Franco” u otras que nos hablan de sensibilidad cercana al carlismo, como “jViva Espafial jViva Cristo
Rey! iViva el Rey!”, “Dios-Espafia-Franco” o, simplemente “D. P. R.” (o sea, “Dios Patria Rey”). También
la significacion franquista se observa en la forma de poner la fecha, con la referencia a “I (Il o Ill) Afio
Triunfal”.*® Seguro que hubo casos en que al remitente no le gustarian esas frases de adhesion, pero su
uso era muchas veces o una imposicion o la Unica posibilidad de contar con papel, con lo cual la

propaganda era inevitable.

En la Espafia republicana, en cambio, los encabezamientos no fueron ni tan ceremoniosos ni tan
barrocos. Bastaban salutaciones como “Camarada”, “Compafiero” o “Estimados Compafieros. Salud” o
“Camaradas antifascistas”. Y, sélo en ocasiones, los combatientes usaron un papel con membrete de la
unidad u hojas con la figura de un miliciano en actitud vigilante. Y, a veces, los remitentes incluyeron
simbolos tales como estrellas comunistas o una hoz y un martillo.

Pero también ideoldgicamente relevantes fueron las despedidas de las cartas de aquellos que se
sentian mas identificados con la causa. En el bando franquista hasta madrinas de guerra se despidieron

% Verénica SIERRA BLAS, Aprender a escribir cartas. Los manuales epistolares en la Espafia contempordnea. Gijon;
TREA; 2003 (pp. 73 a 79; 170, y 174y 175).

3% Coleccién de cartas de Miguel Bedos a su novia Josefina Bes. Archivo particular de Francisco Cabrera Castillo.

» Conjunto de cartas de Pedro Maria Ortiz. Fondos Incorporados; caja 1; Carpeta “L-414.196: Correspondencia a
Manuel Valenzuela Peralta.” CDMH-SALAMANCA. Y Archivo Histérico del Nacionalismo Vasco-Fundacién Sabino
Arana.

36 . . .
Esto, ademas, formaba parte de las férmulas propuestas en los manuales para los soldados franquistas como

recoge SIERRA BLAS, Verdnica. Aprender a escribir... op. cit., pp. 174 y 175.
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con un “jArriba Espafal!” o “iViva nuestro Caudillo Franco!” y expresiones similares en letra,
generalmente, mas grande.

En la Espana republicana hallamos mads romanticismo revolucionario: despedidas como
“Vuestro y de la causa del pueblo”, “Vuestro y de la causa antifascista”, “Queda de vosotros y de la
causa” o esta con la que un joven combatiente se mostraba plenamente identificado con la causa:
“Saluda andrquicamente [el nombre]. Salud y anarquia. iViva la F. I. J. L” (o sea, la Federacion Ibérica de
Juventudes Libertarias). En los casos del mundo nacionalista vasco, el colofén mas frecuente fue “saludo
(o se despide) en JEL” (es decir, Jaungoikoa Eta Legizarra = “Dios y Ley vieja”, clasica despedida
peneuvista referido a un lema formulado por Sabino Arana)®’.

Otro aspecto relevante del lenguaje de las cartas de la Guerra Civil es que fueron, en general, el
reflejo de una competencia alfabética y gréfica escasa de muchos espafoles, que no pudieron acudir a
la escuela en el primer tercio del siglo XX, especialmente en el medio rural, el mayoritario en aquella
Espafia. Esta realidad se manifestd en que muchos escribian como hablaban, con los defectos y
modismos del habla local. Eran cartas con carencias gramaticales, frases muy mal construidas,
ignorancia absoluta de la ortografia. Ademas, presentaban mala caligrafia que obliga hoy al investigador
a enormes esfuerzos, a veces incluso echar mano de lupas para identificar a qué letra se corresponde el
garabato que hay sobre el papel. El lenguaje mds que sencillo era rudimentario. En la correspondencia
de guerra se plasmaron claramente las diferencias sociales y culturales que separaban al oficial del
soldado. No obstante, en la trinchera se intenté paliar esas carencias culturales en la tropa con lo que la
profesora Sierra denomina “delegados de escritura” para escribirles o leerles las cartas a los que eran
incapaces de hacer ambas cosas.*®

Otro dato que revela el analisis en las cartas es que el nivel cultural, siempre en términos
generales, era superior en la Espafia franquista. Aunque también habriamos de matizar mucho. De
hecho, en el bando republicano encontramos mas iniciativas para solucionar ese problema. Por un lado,
las muy conocidas milicias de la cultura. O propuestas como la Cartilla del combatiente del SRI que
conminaba a los que supieran leer y escribir a que ensefiaran a los analfabetos, a los que motivaba la
posibilidad de poder leer y escribir para comunicarse con sus familiares, amigos o parejas sin tener que
recurrir a otros compafieros*’.

No obstante, aunque lo anterior sea cierto, también lo es que entre los combatientes
anarquistas, muchos de ellos también procedentes del mundo rural, los hubo que manejaban muy bien
el castellano e, incluso algunos pedian que les proporcionaran libros para organizar una biblioteca®. O
podemos referirnos igualmente a los nacionalistas vascos cuyo manejo del castellano estaba en niveles
muy superiores al de la media.

% Varias cartas: Microfilmes 253 y 254, Archivo de la Fundacién de Estudios Libertarios Anselmo Lorenzo (CNT), y
en Archivo Histérico del Nacionalismo Vasco-Fundacion Sabino Arana.

%% SIERRA BLAS, Verdnica. Aprender a escribir... op. cit., p. 76. Y en Juan Luis CALBARRO, “Un epistolario de guerra
en el Archivo de la Escritura Popular Bajo Duero: La Correspondencia del teniente Agustin Morales con la familia
del soldado José Montalvo (1937-1943)” en Antonio CASTILLO GOMEZ (Ed.), Cultura escrita y clases subalternas:
una mirada espafola. Oiartzun; SENDOA; 2001, pp. 173 a 182.

%% SIERRA BLAS, Verdnica. Aprender a escribir... op. cit., p. 76.

“® Varias cartas: Microfilmes 253 y 254. Archivo de la Fundacion de Estudios Libertarios Anselmo Lorenzo (CNT).
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6. UN EPISTOLARIO MUY VARIADO.

Los contenidos de las cartas de la Guerra Civil fueron muy variados, pero también responden
muchos a los tdpicos de la correspondencia bélica. Cartas de amor entre novios, cuyos afanes, ilusiones,
proyectos de vida juntos se ven truncados de repente. Pero la guerra no consiguid hacer morir la
relacion... gracias a las cartas. Eso si, durante casi tres afios, pasé a ser un noviazgo epistolar... Y esas
cartas expresan intensos deseos de estar juntos o con miedos ante la posibilidad de que eso nunca
fuera posible™.

Légicamente, abundaron las cartas dirigidas a la familia. La afioranza de los seres queridos se
llenaba con recuerdos. Muy emotivas fueron, sin duda, las que un combatiente en el frente dirigia a sus
hijos o al revés. Una pequefia escribié a su “querido papaito mio”, un comandante de la Legién.
“Cenando un dia que mamdad estaba malita lloré mucho porque eres un papd muy querido pero nunca

estds con nosotros”*.

Mas frecuentes fueron las cartas de los combatientes que escribian a las madres, mas que a los
padres. En sus textos casi siempre todo iba bien, él no corria peligro y se encontraba estupendamente.
“Yo estoy destacado en un caserio en el que hay abundancia de huevos y leche, y duermo con sdbanas y
todo” o “los rojos ya ni siquiera atacan y esto no parece una guerra.” Eran los légicos intentos de
tranquilizar, que probablemente no lo conseguian. Ademas, palabras llenas de ternura, de consuelo, de

alivio: “Queridisima madre: te mando con ésta el diario abrazo que te prometi siempre que pudiera”®.

La guerra separd familias y, a veces, la carta fue el medio, si no del anuncio de la muerte del ser
querido, si el relato de cdmo ocurrid. Hipdlito, soldado republicano, conté a los suyos la muerte de su
hermano y cdmo la confirmé: “Quiero haceros gracia de lo que vi. No puedo precisar exactamente mis
impresiones de aquel momento (...) Alli estaba Aniceto, el pobre Aniceto, que si bien debid sufrir dolores

744

atroces en sus ultimos momentos...”"" Habia sido victima de un bombardeo.

También la guerra separd grupos de amigos. Frecuentemente lucharon en frentes distintos,
pero ya no podian tertuliar cara a cara y lo hacian a través del papel. Los temas eran los mismos... mas
la guerra. Ademas, la carta tranquilizaba: recibirla era constatar que el amigo seguia con vida.

En este tipo de cartas, el tono era habitualmente desenfadado, con chascarrillos y bromas.
Jaime escribié a Manuel: “Pajolero Manolo: Veo por tu carta del dia 27 (...) que se ha multiplicado tu
considerable cantidad de 'guasa’ que siempre has albergado en ese cuerpo serrano, honra y prez de
Bidebarrieta-Street y medalla de plata del club deportivo. jPorque los adjetivos ‘robusto y fuertote' con
que encabezabas traian peores intenciones que un miura 'pregonao'! (...) Decididamente los hay con
potra y entre ellos estas tu.”

Y los contenidos que dos veinteafieros charlarian en un encuentro habitual... “Ahora, sin guasa,
te diré. (...) Al demonio se le ocurre mentar a Carmen ... en la carta, que cuando llegd a casa fue abierta

* Varias cartas de Miguel Bedos a su novia Josefina Bes. Archivo particular de Francisco Cabrera Castillo,

* Carta de Marinés, hija del Comandante en jefe de la XlIll Bandera de la Legién a su padre (27/08/1938).
Coleccién privada de la familia de Ana Merino Sobrini.

* Cartas de Borja de Arteaga y Falguera a su madre, en C. ARTEAGA Y FALGUERA, Borja. Madrid, 1941.
* Carta de Hipdlito Echepare Marticorena a su familia (22/05/1937). Archivo particular de Javier Echeverria

Echepare.
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violentamente por mi... hermanita. Aparte de todo son figuraciones tuyas. Sigo impermeable al bello

sexo y ni siquiera tengo madrina. Desde que fracasé con tu recomendada, me corté la coleta”®.

Ademas, la Guerra truncé la vida cotidiana en terrenos muy peculiares, pero importantes para
muchos. Aunque hubo capellanes en el ejército franquista o entre los nacionalistas vascos, hubo
soldados que optaron por mantener una correspondencia con aquél que antes de julio de 1936 habia
sido su confesor o director espiritual. Por otro lado, en la clandestinidad de la religidon en la Espafia
republicana hubo sacerdotes, ocultos, que intentaron, en lo posible, seguir atendiendo a sus feligreses y
recibieron, légicamente en mano y no por correo, cartas de cristianos que reclamaron su direccién
espiritual. Y, de la misma forma, fueron aconsejados en respuesta por escrito.*

Y, ademas, aflora otro contenido habitual en la correspondencia bélica: la religiosidad. Se reza
por la pareja, por el hijo, por el amigo, por el ahijado... que esta en el frente, o lo hace el combatiente
para que Dios proteja a sus seres queridos en la retaguardia. Conchita, cuya carta trasluce que
pretendia un noviazgo con Manuel, vivia en Zaragoza y le dijo que “tiene mucha devocién a la Virgen del
Pilar” e iba a rezar por él”. También Marfa y Arturo, padres de este mismo Manuel, a la vez que

I*®. Y en el lado republicano, Miguel le conté a su

trataban de animarlo, le aseguraban que rezaban por é
novia que, cuando buscaban caracoles, se encontraron una imagen de la Virgen que él identifica como
de una ermita cercana y que fueron muchos a verla y aunque no lo dice expresamente, si parece
insinuar que para pedirle proteccidn. Porque en Miguel aflord la devocidn a la Virgen “...de noche veo
las luces de Zaragoza y de dia hasta veo la Pilarica”*. Mas claro es el componente religioso del
nacionalismo vasco que también aparecié en el miedo de una madre que le expresd a su hijo, un gudari,
“la confianza en proteccién de la Virgen” a la que ella lo encomendaba®. O conforme la guerra
avanzaba, asomaban también en las cartas las oraciones para pedir que concluyera porque ya se estaba

muy harto y cansado, incluso en la Espafia franquista.

Y como derivacién logica de un contexto de guerra hallamos en las cartas una frecuente
presencia de alusiones a la muerte. En este ambito, apenas encontramos diferencias entre las dos
Espafias, en el lenguaje, los conceptos, los sentimientos, las ideas o las creencias religiosas.

* Carta de Jaime de Olaso y Olaso a Manuel Valenzuela Peralta (22/11/1938). Fondos Incorporados; caja 1;
Carpeta “L-414.196: Correspondencia a Manuel Valenzuela Peralta.” CDMH-SALAMANCA.

46 . . .z . ~
Hallamos muchos testimonios de esto en la documentacién que se conserva en el Archivo de Espafia de la
Compaiiia de Jesus localizado en Alcala de Henares.

* Carta de Conchita Cuartero Ortiz a Manuel Valenzuela (28/12/36). Fondos Incorporados; caja 1; Carpeta “L-
414.196: Correspondencia a Manuel Valenzuela Peralta.” COMH-SALAMANCA.

*® Carta de Maria y Arturo a su hijo Manuel Valenzuela (10/05/37). Fondos Incorporados; caja 1; Carpeta “L-
414.196: Correspondencia a Manuel Valenzuela Peralta.” COMH-SALAMANCA.

* Dos cartas de Miguel Bedos a su novia Josefina Bes (14/06/37 y 24/09/37). Archivo particular de Francisco
Cabrera Castillo.

*% Carta de una madre de un gudari a Telesforo Monzén (21/05/37). GE 182-24. Archivo Histérico del Nacionalismo
Vasco-Fundacion Sabino Arana

>! Varias cartas dirigidas a Manuel Valenzuela de familia, amigos y madrinas de guerra escritas en la segunda mitad
de 1938. Fondos Incorporados; caja 1; Carpeta “L-414.196: Correspondencia a Manuel Valenzuela Peralta.” CDMH-
SALAMANCA.
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La mayoria de las veces se colaba la muerte en cartas de despedida: “Querida madre: me voy al
otro mundo con el alma transida por el dolor por no poderte dar el ultimo abrazo, pero qué vamos a
hacer. iPaciencia! Ya llegé la hora, me matan sin yo haber hecho delito ninguno {(...) Mis ultimos
pensamientos serdn para usted y para mi hermana (...) Adiés madre y hermana para siempre, hasta la

eternidad. Mi abrazo y muchos besos para las dos, los ultimos. Adiés para siempre”>*.

Estas cartas, son las “escrituras ultimas”, en expresion de Petrucci’® que afirma que presentan
una historia de vivos y de vida (de ahi que se use la expresion “hasta la eternidad” por el
convencimiento de que se volverian a encontrar). Las destinatarias solian ser la madre o la esposa y
constituyen los testimonios mas valiosos para conocer los pensamientos, los deseos y los sentimientos
mas intimos de sus autores. Presentan una uniformidad estructural y una homogeneidad textual: los
sentimientos y pensamientos son similares en todos, y la escritura tiene mucho de ritual: suelen contar
todas lo mismo y hasta de la misma manera>®. Por ello, Fabio Caffarena las define como una

”>> Y como muchos condenados temian que los cauces oficiales alteraran el

“autobiografia en miniatura
contenido de las cartas o simplemente estas no llegaran a su destino, prefirieron utilizar medios
clandestinos: las escondian en algin objeto o las enviaban mediante enlaces como comparieros presos,

vigilantes o funcionarios mas o menos afines 0 mas humanitarios™®.

Otras veces no fueron cartas “en capilla”, sino textos de un combatiente que pensaba en la
posibilidad de morir en un préximo enfrentamiento: “Quisiera escribirte una larguisima carta -escribe
Borja desde Peila Lemona a su madre- pero no puedo ni me siento capaz de hacerlo. Esta carta es una
despedida, pues creo que esta tarde Dios me llamard.” Al dia siguiente un disparo acabaria con la vida
de Borja®’.

Pero la muerte también asoméd en las cartas en su forma mas repugnante: la de los que se
congratularon de realizar una ejecucion... “Mi llegada a este Madrid ha sido triunfal, pues el caso es que
llegué al cuartel y estaba el calabozo lleno de facciosos y se sorteaban para ir a pasearlos y salimos 10
por voluntad y nos los llevamos por alli por las Delicias y les dimos el ‘paseito’ a 11, y alli habia un chico

758

que estaba borracho y por poco nos lo cargamos a él también porque se sacé una pistola...””. Estamos

ante las cartas mas deshumanizadas de la guerra, pero que también fueron producto de esta tragedia.

>? Carta de José Maria de Amadoz Aguinaga a su madre y hermana (15 y 16/12/1937). GE: 406-1. Archivo Histérico
del Nacionalismo Vasco-Fundacién Sabino Arana.

>* Armando PETRUCCI, Escrituras ultimas. Ideologia de la muerte y estrategias de los escritos en el mundo
occidental. Buenos Aires, Ampersand, 1995. Citado por Verdnica SIERRA BLAS, Cartas presas. La correspondencia
carcelaria en la Guerra Civil y el Franquismo. Madrid, Marcial Pons; 2016, p. 215.

>* Verénica SIERRA BLAS, La correspondencia carcelaria... op. cit., pp. 231 a 253.

>* Fabio CAFFARENA, Lettere dalla Grande Guerra. Scritture del quotidiano, monumento della memoria, fonti per la
storia. Il caso italiano. Milan; Unicopli; 2005. Citado por SIERRA BLAS Verdnica. La correspondencia carcelaria... op.
cit., p. 253.

*® Verénica SIERRA BLAS, La correspondencia carcelaria... op. cit., p. 227.
> Cartas de Borja de Arteaga y Falguera; publicadas en ARTEAGA Y FALGUERA, C. Borja.

*% Carta de Francisco Marza a un amigo (22/08/1936). Archivo particular de Clemente Gonzaélez.
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También las cartas recogieron amores o afectos surgidos en la guerra. Muchos se concretaron
en las madrinas de guerra®. “Apreciable sefiorita (...) Las guerras traen consigo modalidades que es
preciso acatar por su clasicismo. Una de ellas es la de que todo soldado no se considera tal (...) sin tener

a quien dedicar sus actos y sus pensamientos”60

. Si ella aceptaba, se produciria un carteo entre amistad
y flirteo, siempre en un tono de respeto. Ella, la madrina, mantendria la esperanza en que regresara de
la trinchera, para poder conocer al soldado personalmente. Al combatiente esas cartas le animaban

porque contaba con alguien en la retaguardia que pensaba en él.

Oficialmente las madrinas sélo actuaron en la Espaia franquista. Pero entre las filas
republicanas también encontramos férmulas parecidas. En organizaciones como la Solidaridad
Internacional Antifascista, unas mujeres en una oficina en Barcelona, se encargaron de atender a
quienes, desde el frente, acudian a ellas: “Camaradas de la S.I.A. jSalud! Después de muchos dias de no
haberos escrito la carta que, en mi ultima tarjeta postal os prometi, cojo hoy la pluma...” Porque... “me
siento solo y aburrido y envidio la suerte de los otros que reciben, y esperan, correspondencia con interés
indescriptible. Yo nunca he recibido ni una sola carta ni paquete... A ver si entre vosotras existe una que
quiera aliviar mi existencia y llevarle un poco de aliento... Siempre rehui la idea de buscarme una
madrina (...), pero ahora me acojo a ello como el ndufrago al bote de salvamento.” Pero una “madrina”
era poco “revolucionario” o, quizd, habia que marcar las distancias con la otra Espaiia y las mujeres del
SIA respondieron que aunque “estds muy solo, no podemos proporcionarte ninguna madrina de guerra
pero puedes seguir escribiendo a esta Seccion del Combatiente que te acogerd con el calor y carifio que
todo combatiente que estd en una trinchera defendiendo nuestra Libertad querida merece.”

Ademas, hay un conjunto de contenidos que son recurrentes y habituales en la correspondencia
bélica: la comida, el miedo, el ocio o tiempo libre...

A los pocos meses de iniciado el conflicto, la comida empezé a escasear en algunas zonas, mas
en un bando que en otro y tanto en la retaguardia como en el frente. En general, en el bando franquista
se comio mejor, especialmente en el area rural. Asi lo expresa Margarita desde Medina del Campo que,
en mayo de 1937, le cuenta a su sobrino Luis Rodriguez que esta en Talavera y hasta que “hacemos algo

de queso” y que “si necesitais algo lo pedis para mandarlo.”®!

En cambio, en muchas zonas de la Espana republicana la alimentacién no fue tan facil. Se pasé

mas hambre, especialmente en las ciudades. En Madrid, Magdalena Ocafia, en junio de 1937, escribid

que ante la escasez de comida “matan a los perros”.® Hubo momentos en el frente, sobre todo si era

en zonas rurales, en que "hicimos una cena muy buena", le cuenta Miguel a su novia, en noviembre de

1937%. Por otra parte, el combatiente republicano que contaba con una buena paga se podia permitir

764

que “el domingo compramos un cordero.”” Sin embargo, su Josefina escribia sobre las penurias que

>% yéase Manuel DE RAMON y Carmen ORTIZ. Madrina de guerra: Cartas desde el frente. Madrid, La Esfera de los
libros, 2003.

% carta de Serafin Marrén a su novia Adelina Menéndez (12/10/1938). Archivo particular de Adelina Menéndez.
® Carta de Margarita a Luis Rodriguez Revilla (17/05/1937). Archivo particular de Javier Sdenz del Castillo.

%2 Carta de Magdalena Ocafia a Luis Rodriguez Revilla (29/05/1937). Archivo particular Javier Sdenz del Castillo.
% Carta de Miguel Bedos a su novia Josefina Bes (28/11/1937). Archivo particular de Francisco Cabrera Castillo.

® Carta de Miguel Bedos a su novia Josefina Bes (9/02/1938). Archivo particular de Francisco Cabrera Castillo.
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Iz

estaba pasando. En febrero de 1937 escribid: “..tienen que hacer mucha cola para el pan porque

escasea”, o dos meses que “no hay comida” en su pueblo, Batea (Tarragona)®.

Pero la situacidon no era igual en toda la zona republicana, pues José Nogué, en Tarragona
capital, conté que tenian comida y debia de ser abundante porque esa circunstancia les servia por
ejemplo para cambiarla por tabaco®. Este comenzé a escasear en enero de 1938 y José se lamenté de
que, aunqgue disponen de comida (en marzo afirma que “nos hemos dado un banquete en la playa”), lo
que no podian era cambiarla por ese tabaco.®’

No obstante, el desarrollo negativo de la guerra hizo aparecer también en Tarragona la escasez
en junio de 1938 (“la comida ya no hay tanta, escasea”) hasta el punto de que el dia 11 escribio: "...voy
a ver si mango unas patatas de las que mafiana van a hechar (sic) en el potaje, para después ver de
freirlas (sic). No sé si podré pero voy a intentarlo." Tres dias después en otra carta, confirmaba que
logrd su objetivo y otros escritos posteriores mostraron que no fue la Ultima vez. Ademds, ese verano
del 38 aparecieron en sus cartas referencias a que la gente se comia animales muertos por los
bombardeos. O fue, de nuevo, la buena paga del combatiente lo que permitié a José comprar comida
en las masias, eludiendo las colas del racionamiento®, como a otro combatiente, el anarquista Vicente
Capdevila, contar a un amigo cémo se movia por zonas de La Mancha para obtener viveres.*’ Las
referencias a las dificultades para comer se incrementaron a lo largo de 1938 en la zona republicana,
pero estas alusiones no las encontramos en cartas escritas desde el otro bando.

A veces la comida, en quienes podian permitirselo, fue parte del disfrute del tiempo libre del
combatiente como también lo fue el futbol, el baile, el cine...

Muchas veces relatar a los seres queridos cdmo el combatiente aprovechaba su ocio era una
forma mas de tranquilizarlos porque mostraba que, al menos, no lo pasaba tan mal como podria sugerir

pensar en una trinchera. Miguel, cuando estuvo en el frente estabilizado de Aragdn, refirid, repetidas

veces, que habia ido al cine (“ponen unas peliculas muy bonitas”’®), o que, en Sarifiena y con un
»n71

permiso “fuimos a ver ‘El Conde de Montecristo’ y jugamos al futbol...””” O, por ejemplo, José Nogué en

una carta del 21 de junio de 1938 contd que aparte de disfrutar de la playa, del cine o del baile, asistid a

® Dos cartas de Josefina Bes a su novio Miguel Bedos (23/02 y 18/04/1937). Archivo particular de Francisco
Cabrera Castillo.

% Carta de José Nogué a su familia (25/12/1937). Fondos Incorporados; caja 2; Carpeta “Correspondencia del
soldado José Nogué Vallejo con su familia durante la Guerra Civil (1936-1939)”. CDOMH-SALAMANCA.

% Diversas cartas de José Nogué a su familia entre enero y marzo de 1938. Fondos Incorporados; caja 2; Carpeta
“Correspondencia del soldado José Nogué Vallejo con su familia durante la Guerra Civil (1936-1939)”. CDMH-
SALAMANCA.

® Diversas cartas de José Nogué a su familia en la segunda mitad de 1938. Fondos Incorporados; caja 2; Carpeta
“Correspondencia del soldado José Nogué Vallejo con su familia durante la Guerra Civil (1936-1939)”. CDMH-
SALAMANCA.

% Carta de Vicente Capdevila a su amigo Antonio (27/10/1936). Archivo particular de Clemente Gonzélez.
7 Carta de Miguel Bedos a su novia Josefina Bes (14/06/1937). Archivo particular de Francisco Cabrera Castillo.

"' Carta de Miguel Bedos a su novia Josefina Bes (26/07/1937). Archivo particular de Francisco Cabrera Castillo.
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un partido de fatbol que se organizé en el frente del Ebro”® y en otras cartas hizo repetidas referencias,
en especial a partir del verano de 1938, a partidos de futbol los domingos en los que él participaba. Y en
el otro bando también: el alférez Pedro Maria Ortiz le conté a su amigo Manuel Valenzuela, a finales de
1938, cdmo se distraia jugando varios partidos de futbol en las cercanias de Monzdn (Huesca) donde
estaba con su unidad.”® Otra opcién para combatientes republicanos tan bien pagados como Miguel
Bedos era pasar de permiso “una tarde de tabernas y cafés”, en este caso en Cuenca.”

También las novias o madrinas contaron en sus cartas como se distraian o se divertian. Josefina
escribié que en su pueblo, de vez en cuando acudia a bailar con sus amigas.”” Una madrina, Emilia de
Jerez de la Frontera, le contd algo similar a su ahijado Manuel”®.

Ese tiempo libre contribuyd a distraer el pensamiento del constante riesgo en que se vivia en
situacidon de guerra. El miedo fue otra de las referencias habituales en las cartas. Y este temor se
concentré en dos ambitos: el frente o la trinchera, por los combates, y en la retaguardia, por los
bombardeos. Y las cartas lo que plasmaron fue el miedo de quien padecia la situacion de riesgo o del
que era consciente del riesgo que corria el ser querido con el que se carteaba. Josefina manifestd a

Miguel su miedo por los combates y él le tranquilizé asegurandole “que me han alejado de la primera

linea”””. También las madrinas escriben a sus ahijados para que se cuiden y para que "Dios quiera que
"8 Otras ocasiones el miedo nacié de rumores, bulos o lo gue se contaba. Asi Josefina

advertia a Miguel que debia... "tener cuidado con los moros que son muy criminales"”.

salgais bien...

Y en la retaguardia el miedo procedié de los bombardeos, cuyas alusiones no faltaron en las
cartas. Por un lado, el combatiente pedia a los suyos que tuvieran cuidado y que se protegieran como él
lo hacia en la trinchera®. Otros combatieron el miedo a las bombas con la sorna: José escribié a su
familia en Madrid que "...la vida [estd] pendiente de una palanca que se conecta con el cargamento de

n8l

bombas de un trimotor" pasando "a ratos tranquilidad, a ratos alarma""". O en julio de 1938 informé a

7% Carta de José Nogué a su familia (21/06/1938). Fondos Incorporados; caja 2; Carpeta “Correspondencia del
soldado José Nogué Vallejo con su familia durante la Guerra Civil (1936-1939)”. CDOMH-SALAMANCA.

73 Carta de Pedro Maria Ortiz a Manuel Valenzuela (16/12/38). Fondos Incorporados; caja 1; Carpeta “L-414.196:
Correspondencia a Manuel Valenzuela Peralta.” CDMH-SALAMANCA.

7% Carta de Miguel Bedos a su novia Josefina Bes (9/02/1938). Archivo particular de Francisco Cabrera Castillo.

7> Diversas cartas de Josefina Bes a Miguel Bedos (varias fechas de 1936 y 1937). Archivo particular de Francisco
Cabrera Castillo.

’® Carta de Emilia a Manuel Valenzuela (10/05/1938). Fondos Incorporados; caja 1; Carpeta “1-414.196:
Correspondencia a Manuel Valenzuela Peralta.” CDMH-SALAMANCA.

7 Carta de Josefina Bes a Miguel Bedos (25/06/1937) y de Miguel a Josefina (4/09/37). Archivo particular de
Francisco Cabrera Castillo.

’® Carta de Pilar Ponce de Leén a Manuel Valenzuela Peralta (11/01/1939). Fondos Incorporados; caja 1; Carpeta
“L-414.196: Correspondencia a Manuel Valenzuela Peralta.” CDMH-SALAMANCA.

7 Carta de Josefina Bes a Miguel Bedos (12/09/1937). Archivo particular de Francisco Cabrera Castillo.

8 carta de José Nogué a su familia (8/01/1938). Fondos Incorporados; caja 2; Carpeta “Correspondencia del
soldado José Nogué Vallejo con su familia durante la Guerra Civil (1936-1939)”. CDOMH-SALAMANCA.

! Dos cartas de José Nogué a su familia (25/03 y 30/03/1938). Fondos Incorporados; caja 2; Carpeta
“Correspondencia del soldado José Nogué Vallejo con su familia durante la Guerra Civil (1936-1939)”. CDMH-
SALAMANCA.
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los suyos de que, tras un bombardeo, “se dan comilona por si no tienen otra oportunidad”®. Este
combatiente, en Tarragona, termind por manifestar, desde el verano de 1938, “que estd harto de las
continuas incursiones de aviones y ya ha perdido el miedo y muchas veces ni acude a los refugios”. Esto
no evitaba que su familia en Madrid le expresara su temor ante ese proceder poco prudente®. Y es que
era habitual que las cartas de retaguardia expresaran “terror” ante los bombardeos en la ciudad®.

Y en la Espafia republicana, especialmente desde 1938, asomd el derrotismo en las cartas.
Anhelaban el final de la Guerra si o si, independientemente de quien venciera. Los combatientes
querian volver a casa.

Un soldado confesd que aunque él detestaba el fascismo "porque apestaba del militarismo",
odiaba la guerra aun mas. Milicianos de la primera hora, admitieron su desilusion y sélo deseaban que
la guerra terminara inmediatamente. La posicién bien conocida de Manuel Azaia, Presidente de la
Republica, encontré mas adeptos entre las tropas que la politica de resistencia desesperada de Juan
Negrin, el Jefe del Gobierno. Uno opinaba que aquellos que, como Negrin, hablaban de "resistir" nunca
habian tenido hambre. Otro, de Murcia, creia que el voluntariado para luchar fue la accién mas estupida
posible. Un “profeta” desconocido hizo la prediccién, casi cierta, de que la Guerra habria terminado en
marzo de 1939. El derrotismo general o indiferencia ante el destino de la Republica impregnaban las
cartas de los soldados republicanos®.

Y es a partir de este momento, 1938, cuando se observé como el lenguaje se hizo mas agrio y
qguejoso de la situacion. Aparecia el "Nosotros" de los soldados de bajo rango, frente a "ellos", alusivo a
los oficiales; transmitia el resentimiento de los primeros. Los enfermos, los exentos, y casi cualquier
persona que lograra evitar la primera linea despertaban la envidia entre los soldados en el frente. Los
censores informaron de que, después de los alimentos, los privilegiados que evitaban las trincheras
generaban el mayor nimero de quejas. Uno que fue movilizado revelaba que sus colegas estaban
calientes y bien alimentados y llegd a la conclusion de que la guerra afectd, por encima de todo, a los
"trabajadores pobres que [eran] los Unicos que morian en el campo de batalla." Cartas con estos
contenidos invadieron la vanguardia y la retaguardia lo largo de 1938 y 1939, vy algunos de los
descontentos escribian sobre los desertores. El problema de las deserciones llegd a tal gravedad que,
para evitarlas, las autoridades republicanas hicieron circular cartas que informaban que los franquistas
habian confiscado los bienes de las familias de los "rojos". Sin embargo, las deserciones no dejaron de
aumentar en los Ultimos meses de la Guerra®.

8 Carta de José Nogué a su familia (28/07/1938). Fondos Incorporados; caja 2; Carpeta “Correspondencia del
soldado José Nogué Vallejo con su familia durante la Guerra Civil (1936-1939)”. CDOMH-SALAMANCA.

® Diversas cartas de José Nogué a su familia (desde mediados de agosto de 1938). Fondos Incorporados; caja 2;
Carpeta “Correspondencia del soldado José Nogué Vallejo con su familia durante la Guerra Civil (1936-1939)”.
CDMH-SALAMANCA.

# Carta de Conchita Cuartero Ortiz a Manuel Valenzuela (28/12/1936). Fondos Incorporados; caja 1; Carpeta “L-
414.196: Correspondencia a Manuel Valenzuela Peralta.” COMH-SALAMANCA.

¥ Estas cartas estan recogidas en Eduardo PONS PRADES, Un soldado de la Republica. Madrid; Gregorio del Toro,
1974, p.351 y en los fondos del Servicio Histérico Militar (Avila) recogidos por SEIDMAN, Michael. “Quiet fronts...”
op. cit.

¥ Cartas conservadas en los fondos del Servicio Histérico Militar (Avila) recogidos por SEIDMAN, Michael. “Quiet

fronts...” op. cit.
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7. ONCLUSION

En suma, con mayores o menores dificultades en la expresién, los espafioles de hace ocho
décadas, a través de sus cartas nos han contado las historias minimas, pero esenciales, de la gran
tragedia espafiola del siglo XX. En ellas no encontramos los grandes analisis militares y/o politicos del
desarrollo de la Guerra. Pero conocemos la vision mas humana y, en algunos casos, mas cercana a la
verdadera realidad vivida por los espafioles de hace 80 afios que pasaron aquella experiencia. Algunos
dirdn que se trata de una historia subjetiva de la Guerra Civil. No lo negamos, pero nunca la deberian
rechazar porque es parte esencial de la Historia de este tragico episodio de la Espafia contemporanea, y
uno de los mejores caminos para comprenderlo.

Las cartas narran la experiencia de los que vivieron la Guerra Civil, cuando estos se la contaran a
otros y, si estos respondieron, ademads, nos reportan los sentimientos, ideas, actitudes... que la
recepcion de esas cartas generd en ellos. Porque en este trabajo hemos comprobado que las cartas
durante la Guerra Civil llegaron, con mas o menos rapidez, a su destino. Por un lado, el correo mas
“ordinario” supo cémo adaptarse a las especiales circunstancias para continuar prestando un servicio lo
mas eficaz posible. Por otro lado, hubo necesidad de organizar mecanismos extraordinarios para
mantener al maximo posible el contacto postal entre espafioles separados. Y, de una u otra forma, el
correo funcioné aceptablemente.

Es habitual que una guerra origine escasez, y también ello afectd al correo. Pero la escasez de
material, papel y sellos sobre todo, suscitd soluciones imaginativas y, en cualquier caso, ello no impidid,
aunque dificultara, la circulacidn de las cartas.

Y cdmo contaban la guerra y sus circunstancias, el lenguaje de estas comunicaciones expresaba
unas veces, la propia crueldad y deshumanizacidn de la guerra; otras, la afioranza del ser querido o las
escaseces de la situacion. Pero también habia cabida para el amor o para el disfrute del ocio; el miedo a
la muerte y, muchas veces junto a ello, el pensamiento en Dios ante esa situacion limite. Fue la vida en
guerra. Todo ello se podia mezclar con una muestra de las carencias culturales y/o educativas de
aquellos espafioles. Ademas, podia manifestar el grado de compromiso ideoldgico con el bando en el
gue combatian o la parte de Espafia en la que les habia tocado pasar la Guerra.

En otras ocasiones, una carta fue un medio para llevar el consuelo o la esperanza y tranquilizar a
quien sufria por saber que el hijo, el esposo, el hermano, el amigo... estaba en el arriesgado frente. Y en
la Guerra Civil, ademas, se arbitraron medios para que esas cartas permitieran el contacto entre familias
separadas repentinamente en julio de 1936, o a nifios separados de su familia, para protegerlos de la
tragedia, con sus padres.

Por otro lado, la censura es un elemento clasico de la correspondencia bélica. Pero no fue igual
en ambos bandos. En el lado franquista, se censuraba politicamente y las referencias militares, pero
ademas contenidos religiosos o morales. Aunque la hicieron muchos, acabd siendo misiéon de los
capellanes en el ejército. Y en la Espafia republicana, el control censor fue menor y menos efectivo,
como muestran las cartas en las que afloraban las criticas entre diversas facciones del lado republicano.
Eso si, ambos bandos elaboraron y aprobaron nuevas normas para el control de los contenidos postales
durante la Guerra, pero la reiteracién de las mismas, y hasta el contenido de estas, nos revela que la
censura, en ambos bandos y por causas distintas, eso si, no fue excesivamente rigurosa.
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En suma, estas “historias minimas” de la Guerra Civil Espafiola constituyen, como sabemos que
otros estudios han demostrado para otros conflictos fuera de Espafia, un elemento esencial para
conocer y entender la vida cotidiana de los espafioles que participaron y sufrieron la Guerra de Espaia.
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